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Sobre la conjuciéon copulativa “y” y otras expresiones

S o UIES CEERt G Z R LITHR) PETT, LEXE%E
B2 0b W3 E - UET%A7 ) (Coordinada) & TE)E
(Subordinada) 3% b £ 3, §ii& D #EEfta O RFEHI £ LTy, 0,pero
REMHY HFEsi, porque, aunque EDH D F9, A EIEH o
ELEARMN 2 AL B Ay D TR D S IR0 9, TEES | o B
(copulativa) EFHENEHOTY (fUCH HE A TN TO%E TIE
B EEHENET)  RAYID S HEL BN T AIEbyIIIFICHZS
B CIm R T Z 2 59127529 T, BAN R D,
125 ) L2 O HHIBH b D72 D RO TT B 6 BT EEL &),

De lunes a viernes yo trabajo en el banco y ella estudia
en la Universidad.
AkgH»5EMH ISR Tl E IR A TRImL 05,

ZDBISCTIFHIE DT A L5207 5 IR I ATRIRIC &
DET, LU YIZ 20D Z LI BEONE—DFHE LD Th
BN BERAWIIRICESTEDS>TEET,

Entré en casa y cerré la puerta con llave desde dentro.

FIZAST PSPPI Z Lz, | Wi

COBISETIIRTD & & > THIH: LB DT 2l IR [T I i1 B
BHHE T, OFD HikE AU 2T Cerré la puerta con llave
desde dentro y entré en casa”&Z 9 EEBD LTI L4, HIZH]
XERTHEFELX),

Anoche llovié mucho y las hojas estdn mojadas.
WERRIA 7 S AMEST SRRV B,

Me llamas “tonto” otra vez y nunca jamds hablaré contigo.
DI LT LIFATHS 2BELOERID L Z,

CNSDOHILTIRY IFHIED2ODLE BT EDTT A, Xk
2D KD BRI AR E U3, NIRRT & T, 2Ly
ERICZ NS DK H 2D TR R EZ NS ORBRAE U
EEZEZDADARTLED,

YORBUZL I TH2o L LR ZR]IF 2L TT, 4. ¥
BHEBECALURTRIEN D) £T, ROBlIZZNZN 45+ 4
) LA AL T,

Ayer compré una botella de champan y un pastel.
WEHS vV IRE =X R Ho 7,

Jaime me presté un libro voluminoso e interesante.
MNARFZRFESTHBR R AZ T L TN,

yORRESHDRLFTLHRACMFADSTE TR TOEU &) % fH
2R o TRIUZOKT Y, B U R OB TII A G & BT i F £ 3y
IZE>THEIEIN TR E T,

En aquel tiempo ella estaba deprimida y sin ganas de salir.
Z O PAIZTELIAATHMIT BT D e dp o7z,

SIS TRl +BlIE ) & TRTEE -+ REE L OBl d Tk E XL 1),

Ultimamente yo duermo bien y profundamente.
BT, 2 LTHRCIRNL S,

ANA viE#REEacueducto

Vamos a comprar agua mineral con y sin gas.
HABY ET AL DI R TN T4 —F—%EHE),

INF TR TEEIEDOYDREICY 722D DD i &\ B
T3, TALBI (A y B) D xHZTABBH~7%\ >y (ni A ni B) &40 &
T HICE R TAHAELET,

Los pobres refugiados no tienen ni dinero ni trabajo.
HOVZ) BEER I BIIEELEH S Rh o7,

DX TIX“no tienen dinero ni trabajo” &t LChFE¥A
A3 niZdineroD R E OB DRFHIC R 7,

EZHT ARA Y Nichiste (JLFR) 4F E T RD LS R Bz
B2 EDHETLEID (DAARN=arvBHNET),

+C6émo se llama el ministro de finanzas japonés?
-Se llama “Ni quito ni pongo”
HADMBREIZMITRIAHT? —M=F k=R a7,

HAANZIZD Lbah iz achiste T, 24V AT =F b=
AT PHAFETHE0DEHIHIZSZITT, ZL T ARV
FECTHD LA AIb L > Tilb L j 8 BRI -
TV DL SELRDTT, ZOER“ni quito ni pongo”
L FIF AR D A 2T 4 — ) v RO FA MRS OHCERITHR
TEDOTHELDH B HIFHANTATEZ N,

niENoDRONIHEHLN THIM T OB ELRTIENTEET,

;Me piden ustedes un aumento del sueldo?
iDe eso ni hablar!
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Ay BEXL I ERIZZ 3D M5 tanto A como BT,

Esta expresion es correcta tanto gramatical como
politicamente.
CORBUISGEMNTOBIAIICHIEL Y,

7272 tanto...como...lZ....y... . ELEL VI DT TIEH D %
BAMZIE AT D X9 i sCicidtanto...como...if...y... D%
OO ZEDTEEZ A,

(OFl agua y el aceite no se mezclan. /K HIEREE 5%\,
xTanto el agua como el aceite no se mezclan.

LDIEMEICE 9 LEE O UISOEMNICHEWTIZH D FHA D,
DREMIZBE IR S 2Z2\0 8 W) BEIRITIIZRD A,
fblz Az 263 £Bic...asi como...23H D £,

Todos los alumnos, asi como los profesores, salieron a la
calle por la alarma de incendio.
L 2 UCH D E 72, KR TRAROH L7,

EROER IR O EARN LD TTOTHERICHZATHEEL
X9, iHasta la vista!
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